MEMORIA DE
CALIDADES

QUALITY
SPECIFICATIONS

100 W



|9

CIMENTACION
YESTRUCTURA

FOUNDATION & STRUCTURE

Cimentacion realizada por zapatas y riostras de hormigon armado.
Foundations made of footings and reinforced concrete struts.

La estructura de hormigon armado, con forjado recticular de caseton
ceramico, calculada segun la norma.

The reinforced concrete structure, with a rectilinear ceramic
cassette floor slab, calculated in accerdance with the standard.

Disefio y ejecucion conforme a estudio geotécnico,
normativa vigente y Codigo Técnico de |la Edificacion.

Design and execution in accordance with the geotechnical study,
current regulations and the Technical Building Code.

Verificacion por Crganismo de Control Técnico
y laboratorio homologado.

Verification by Technical Centrel Bedy and approved
laberatery.
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Doble acristalamiento de baja emisividad con
camara de aire, tipo Climalit o similar.
Low-emissivity deuble glazing with air
chamber, Climalit type or similar. E X T E R I O R

EXTERIOR CARPIEINNE G

Carpinteria de aluminiolacado y PVC segun disefio, con rotura de puente
térmico, de apertura practicable, oscilobatiente o corredera, segun casos.

Persianas enrollakles de lamas de aluminio lacadoigual que la
carpinteria, con aislamiento térmico incorporado.
Lacquered aluminium and PYC carpentry accerding te design, with

thermal bridge break, with practicable, tilt and turn orsliding epening,
depending cn the case.

Rdler blinds with aluminium slats lacquered in the same colour as the
carpentry, with thermal insulation incorporated.

Larmas fijas verticales en lavaderos
vertical fixed slatsin laundry roocms



TABIQUERIA
Y AISLAMIENTO

PARTITIONING & INSULATION

Las divisiones interiores de |la vivienda se realizaran a base de tabiques
de ladrillo con aislamiento térmico y acustico interior de Neotermic.

The interior divisions of the house will bbe made of brick partition
walls with Neotermic thermal and acoustic insulation.



CUBIERTA
FLAT ROOF

CQubierta plana acabado grava en cubiertas no
transitables y acabado en gres porcelanico en
cubiertas transitables y solarium.

Flat roofwith gravel finish en nen-trafficable rocfs and
porcelain steneware finish on trafficable roofs and sclarium.

Solarium en cublerta de 65 m?

B5 m? roeftop selarium
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FACHADAS
FACADES

Composicion de cerramiento
de fachadas y medianeras.

Compesiticn of facade and party walls.

Tabigue de 12cm. de espesor, aislamiento
acustico-térmicoy tabique de 7 cm. de espesor.

12 cm thick partiticn wall, acoustic-thermal
insulaticn and 7 cm thick partiticn wall.

Revestimiento exterior en monocapa
blanco, segun disefio.

Exterior cladding inwhite monolayer,
according to design.

PAVIMENTOS
PAVEMENTS

Pavimento, de gres porcelanico {a elegir por
la propiedad entre las opciones propuestas).

Floering, porcelain steneware |te be chosen by
the preperty amoeng the epticns preposed).

Pavimento, de gres porcelanico antideslizante
en espacios exteriores.

Floering, slip-resistant percelain steneware in cutdeer areas.

En zonas verdes, cesped artificial y plantas naturales.
En solarium de cukierta con gres porcelanico.

In green areas, artificial grass and natural plants.
Reof solarium with percelain stoneware.
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CARPINTERIA INTERIOR

INTERIOR CARPENTRY

Puerta de acceso a la vivienda acorazada, con
cerradura de sequridad y acabado en roble,

Armeured front doer with security lock and cak finish.

Puertas interiores de madera klancas y manivela de
disefio segun proyecto.

White wooden interior doors and according to
prcject design.

Armarios con puertas en blanco y forrado interior.
Con barra de colgar, estantes y cajonera.

Wardrebes with white deers and interier lining.
With hanging rail, shelves and drawer unit.

PINTURAS Y TECHOS
PAINTS AND CEILINGS

Pintura plastica lisa en paredes y techos de pladur.
Colores claros sobre enlucido de yeso regleado.

Smeoeth plastic paint on plasterboard walls and ceilings.
Light celeurs on plaster rendering.

Los techos seran continuos de yeso laminado, escayola
oyeso regleado excepto en el bafio comun, que sera
de placas registrables de escayola.

The ceilingswill be made of laminated plaster, plaster
or plasterbeard, exceptin the commen bathroom,
which will he made of plasterbeoards.

ALICATADOS
TILING

Revestimiento con gres porcelénico de gran
formato en bafios y cocinas, con posibilidad de
elegir entre las opciones ofrecidas.

Large-format porcelain steneware tiling in
bathreems and kitchens, with the possibility
of cheesing between the cpticns coffered.




BANOS
COCINA
GARAJE

S AR OOV
KITCHEN
GCARAGE
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BANOS
BATHROOM

Sanitarios de porcelana vitrificada en
blanco, con griferia de primera calidad
con accionamiento monomando.

Vitrified percelain sanitary wareg in
white, with tep quality mixer taps
with single-lever cperation.

Bafios equipados con lavako,
inodoro suspendido, ducha,
mampara, mueble y espejo.

Bathrooms equipped with
washbasin, wall hung teilet,
shower, shower screen, cabinet
and mirror.
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COCINAS
KITCHEN

La cocina se entrega con muekbles
altos y bajos de gran capacidad.
Posibilidad de elegir acabado
entre las opciones propuestas.

The kitchen is delivered with large
capacity wall and base units.
Pessibility to choose the finish
among the propesed cpticns.

Encimera porcelanica.
Posikilidad de eleqir acabado
entre |as opciones propuestas.

Percelain woerktep. Pessihility to
cheese the finish ameng
the prepesed cptions.

Fregadero de fibra bajo encimera
y griferia monomando de bajo
caudal con cafio giratorio.

Undermoeunt fibre sink and low-flow
mixer tap with swivel spout.
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GARAJE
GARAGE

La puerta de acceso al garaje
sera corredera y motorizada
con mando a distancia.

The access door to the garage
will be <liding and meterised
with remote control.

Aparcamiento en superficie
para un vehiculo.

Surface parking for ohe vehicle.

Se contara con preinstalacion para
carga de vehiculos eléctricos
seqgun normativa vigente.

There will be pre-installaticn for
charging electric vehicles in accor-
dance with current regulations.

Cocina equipada torre con horno, microondas, placa
vitroceramica con extraccion integrada, frigorifico
combi panelado y lavavajillas de integracion.

Fully fitted kitchen with cven, microwave,
ceramic hob with integrated extractor fan,
fridge-freezer and integrated dishwasher.




ZONAS EXTERIORES
OUTDOOR AREAS

Jardin privado con piscing, espacios
verdes, porche y comedor lateral.

Private garden with swimming pool,
green spaces, perch and side dining reem.

Toma eléctrica y de agua en jardin.
Electricity and water supply inthe garden.

Piscina de 15 m? revestida con gres

porcelanico.
ARMASAERATTRRR e : Swimming pecl of 15 m? lined with
" A\ } o1 porcelain steneware.
AL
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Solarium en cubierta de 65 M2 con
acceso a través de escalera exterior.

E5 m? reeftop selarium with access
via external staircase.

Toma eléctrica y ducha en solarium.
Electric sccket and shower in sclarium.

Dos patios ingleses ubicados en planta
sotano de superficie 13,38 m? y 10,80 m?,

Two English courtyards located in the
basement with a surface area of 1338 m?
and10.80 m?=.

Barandilla de patios ingleses de vidrio.
English glass patic railings.




CLIMATIZACION - CALEFACCION Y ACS ELECTRICIDAD ¥ TELECOMUNICACIONES
AIR CONDITIONING - HEATING AND ACS ELECTRICITY AND TELECOMMUNICATIONS

Se realizard cumpliendo el Reglamento Electrotécnico de Baja tension.

Instalacion de alta eficiencia mediante Bomba de calor para ACS. ; : . : : ;
Itwill be carried out in cempliance with the Low Yoltage Electrotechnical

High efficiency installaticn with heat pump for DHW.

Regulations.
= Sistema de ventilacion mecanica segun normativa vigente., 4tomas de television por vivienda.
. s . 4TV sockets per dwelling.
Mechanical ventilaticn system in accerdance

with current regulations, _ _ :
Instalacion de cortinas eléctricas,

Installation of electric curtains.

Calefaccion-climatizacion por conductos.
Ducted heating and air-conditioning. Instalacion de videoportero automatico.
Installaticn ef videc door entry system.

lluminacion tipo LED empotrakble en zonas exteriores e interiores.
Recessed LED lighting in outdoor and indoor areas.
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CALIFICACION ENERGETICA Sl el ek
ENERGY QUALIFICATION CPTIONAL
A=
8
o - _ Elegir modelo de pavimento porcelanico {entre las opciones ofrecidas
Calificacion energética de la vivienda A o p. : P { . P ]
: ; Choeoese the percelain fleer tile medel [frem the opticns offered)
CE Energy rating of the dwelling A
1

Elegir modelo de revestimiento porcelanico {entre las opciones ofrecidas)

Las viviendas tienen una calificacion energetica que supone S :
S . P Choese a poercelain tile medel [frem the opticns offered)

una disminucion de emidiones CC2 y una reduccion
dgnificativa de la demanda energética del edificio. Esto se
consigue mediante |a adopcion de las siguientes medidas:

Elegir color de muebles de cocina {entre |as opciones ofrecidas)

i : e Cheese celeur ef kitchen furniture [frem the options offered)
- Mayor aislamiento térmico

- Carpinteria con posicion de microventilacion

Eleqgir color encimera de cocina {entre |as opciones ofrecidas)

The houses have an energy rating which means a Cheose kitchen worktep colour [from the options offered)
reducticn in CC2Z emissicns and a significant reducticn

in the energy demand of the building. This is achieved
by adopting the fellowing measures:

Diferentes opciones de sétano.

Different basement cpticns.
- Increased thermal insulation

- Carpentry with micre-ventilation pesition



R B B I B B N C | A& L

KALM

Las imdgenes mostradas tienen Gnicamente finalidad publicitana y no valor contractual.
El proyecto puede sufrir maedlficaclones a o largae de |a obrma.
La direccion facultathva podrd modificar o sustitulr, peor fundadas razones,

las caracterEticas expuestas por otras analogas osimilares.
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